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Wazine uwagi przed rozpoczeciem jazdy

Przed pierwszg jazda zdecydowanie zachecamy do przeczytania w catosci podrecznika uzytkownika
roweru. Nalezy przeczytad i upewnic sie, ze zrozumiany zostat kazdy punkt tego podrecznika, a
szczegblnie czes¢ “Bezpieczenstwo”. W przypadku jakichkolwiek pytan, nalezy sie skontaktowac z
lokalnym, autoryzowanym sprzedawcga Giant.

Ten podrecznik uzytkownika zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, dziatania i
obstugi.

Podrecznik uzytkownika nalezy przeczytac przed rozpoczeciem uzywania nowego urzgdzenia Giant
Power Pro i nalezy zachowac go do wykorzystania w przysztosci.

Dla twojego bezpieczenstwa zalecamy, aby podczas jazdy skupi¢ sie na otoczeniu. Nalezy unikaé
patrzenia w ekran licznika rowerowego. Moze to zmniejszy¢é uwage na ruchu ulicznym i
doprowadzi¢ do powaznego wypadku.

Serwis i pomoc techniczna

Nalezy sie upewnié, ze urzadzenie Giant Power Pro zostato sparowane z licznikiem rowerowym
oraz, ze przed uzyciem wykonana zostata funkcja Kalibracja/przesuniecie punktu zerowego. Nalezy
sprawdzi¢ czes¢ dotyczacg parowania i kalibracji.

W celu uzyskania wielojezycznych podrecznikéw i dalszych informacji,
nalezy odwiedzi¢ strone internetowa:
https://www.giant-bicycles.com/global/support/manuals

Po wystgpieniu trudnosci lub przy braku pewnosci w odniesieniu do jakichkolwiek tresci w tym
podreczniku uzytkownika, nalezy sie skontaktowac z lokalnym, autoryzowanym sprzedawca Giant.

Aby go znalez¢ lub uzyskaé wiecej informacji o firmie Giant, nalezy odwiedzi¢ strone internetowg
www.giant-bicycles.com

Wodoodpornosé

Poziom wodoodpornosci urzadzenia Giant Power Pro jest zgodny ze standardem IPX7,

ktéry oferuje wodoodpornosé odpowiadajacg zanurzeniu na gtebokos¢ jednego metra.
Przestroga: NIE nalezy zanurza¢ urzgdzenia do pomiaru mocy w wodzie na dtuzej.

A Przestroga: NIE nalezy uzywac¢ do bezposredniego czyszczenia urzadzenia do
pomiaru mocy myjek wysokocisnieniowych. Wysokie cisnienie spowoduje dostanie
sie wilgoci do wnetrza urzadzenia do pomiaru mocy i uszkodzenie komponentéw
elektronicznych.
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Dane techniczne

Bateria tadowalna bateria litowa
Zywotno$¢ baterii: okoto 150 godzin
Transmisja 2.4GHz, ANT+™
bezprzewodowa Bluetooth® Smart (BLE 4.0)
Doktadnosé +2% zmierzonej wartosci mocy
Waga Lewa strona: okoto 18g
Prawa strona: okoto 27g
Zakres pomiaru mocy 0-3000 Wat
Zakres kadencji 20-180 obr/min
Poziom wodoodpornosci IPX7
Zakres temperatury -10°C~ 50°C/ 14°F ~ 122°F
otoczenia podczas dziatania
Zakres temperatury -20°C~ 70°C/ -4°F ~ 158°F
podczas przechowywania
Akcesoria Kabel do tadowania

Pobierz aplikacje Giant RideLink

Aplikacja Giant RideLink jest dostepna dla systemdéw Apple® iOS i Android*. Przejdz do
App Store lub Google Play, aby wyszukac i pobra¢ aplikacje Giant RideLink.
* Wersja systemu Android to 6.0 lub wyzsza.

Informacje o oprogramowaniu wewnetrznym

Firma Giant stale rozwija i wydaje zaktualizowane wersje oprogramowania wewnetrznego, aby
zapewni¢ najnowsze funkcje. Najnowsze oprogramowanie wewnetrzne dla urzgdzenia Giant
Power Pro mozna zaktualizowac poprzez uzycie aplikacji Giant RideLink. W celu uzyskania dalszych
szczegbtow i informacji o oprogramowaniu wewnetrznym, nalezy odwiedzic¢ strone internetowa
https://www.giant-bicycles.com/support/manuals.




Sygnalizacja swietlna urzadzenia Giant Power Pro

Kazde urzadzenie Giant Power Pro ma jeden wskaznik LED. Wskaznik ten pokazuje
rézne stany. Wskazania $wiatta LED:
*Miganie wskaznika zielonym $wiattem 10 razy: Pojemno$¢ baterii po wybudzeniu
urzadzenia Giant Power Pro przekracza 30%.
*Po wybudzeniu wskaznik miga zielonym S$wiattem 10 razy, a nastepnie miga
zielonym $wiattem raz co 5 sekund: Pojemnos$¢ baterii po wybudzeniu urzadzenia
Giant Power Pro wynosi ponizej 30%.
eState czerwone $wiatto wskaznika: Podczas tadowania urzadzenia Giant Power
Pro. Po zakonczeniu tadowania, $wiatto wskaznika wytgcza sie.
*Wskaznik nie Swieci Swiattem zielonym lub czerwonym: Moze by¢ uszkodzona
bateria lub wystapity inne problemy, nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym
sprzedawcy Giant w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje tadowania
W petni nataduj baterie przed pierwszym uzyciem Power Pro
Krok 1: Przygotuj kabel tadowania, jak na rysunku 1.

Krok 2: Podtacz kabel tadowania do urzadzenie Giant Power Pro. Podczas tadowania,
wskaznik bedzie Swiecic¢ statym czerwonym Swiattem, jak pokazano na rysunku 2

Rysunek 1 Rysunek 2

A Ostrzezenie:
® Napiecie: 5V+10%/Natezenie pradu: 1~2A
e Czas fadowania: po dwie godziny na kazdg ze stron
® Bateria powinna by¢ dotadowywana co najmiej raz na dwa miesigce, kiedy Power
Pro nie jest w uzyciu.



Sprawdzenie montazu i przygotowanie do parowania

A Ostrzezenie: Przed jazda nalezy sprawdzi¢ czy srodek suportu i sruby korby
dokrecone sg z prawidtowa wartoscia momentu obrotowego. Prawidtowe wartosci
momentu obrotowego nalezy sprawdzi¢ w podrecznikach technicznych producenta
korby. Jesli pojawig sie trudnosci, nalezy sie skontaktowa¢ z lokalnym,
autoryzowanym sprzedawcg Giant.

Krok 1: sprawdz, czy sg dokrecone wszystkie Sruby prawidtowa wartoscia momentu

obrotowego, jak pokazano na rysunku 3.
1-1 Standardowa wartos¢ momentu obrotowego dla srub M5 lewej korby to zwykle
12-14 Nm. Aby ustali¢ prawidtowg wartos¢ momentu obrotowego nalezy jednak
sprawdzi¢ wtasciwe podreczniki techniczne producenta korby.
1-2 Sruby M3 do dokrecania urzadzenia Giant Power Pro znajduj3 sie na zestawie
korby. Prawidtowa warto$é momentu obrotowego wynosi 3 Nm.

Krok 2: Wybudz urzadzenie Giant Power Pro, jak pokazano na rysunku 4.
2-1 Wykonaj trzy petne obroty w prawo lub w lewo, aby wybudzi¢ urzadzenie Giant
Power Pro. Swiatto wskaznika zamiga zielonym $wiattem 10 razy.
2-2 Jesli po wybudzeniu urzadzenia Giant Power Pro Swiatto wskaznika bedzie
zamigac raz co 5 sekund oznacza to, ze pojemnosc spadta do poziomu ponizej 30%.
Nalezy natadowac baterie.

Krok 3: Przygotowanie do parowania.
3-1 Ustaw rower poziomo.
3-2 Przytrzymaj lewe ramie korby w pozycji godziny 6, a prawe ramie korby w
pozycji godziny 12, jak pokazano na rysunku 5-2 i 5-3.

Rysunek 4

Rysunek 5-2 l Rysunek 5-3




Parowanie urzadzenia Giant Power Pro

Przed parowaniem, nalezy sprawdzi¢, czy bateria urzadzenia Giant Power Pro jest natadowana.
Wybudz urzadzenie Giant Power Pro obracajgc raz ramionami korby w prawo lub w lewo i ustaw
rower poziomo, jak opisano w kroku 2 i 3. Sprawdz podreczniki techniczne licznika rowerowego,
aby go sparowac z urzadzeniem Giant Power Pro. Procedury dla réznych licznikéw rowerowych
moga sie roznic.
Wskazowka: W celu uzyskania szczegotdw, sprawdz wskazanie diody LED i czesci z instrukcja
fadowania.

Nastepujaca procedura pokazuje przyktadowe parowanie z licznikiem rowerowym Giant
NeosTrack.

Wskazowka: Informacje dotyczace podstawowych funkcji Giant NeosTrack, znajduja sie w
dodatku A.

Wskazowka: Informacje o procedurach parowania z aplikacjag smartfona, znajdujg sie w
dodatku B.

Krok 1: Przytrzymaj przycisk é, aby przejs¢ do menu

Krok 2: Nacisnij é, aby wybraé “Konfiguracja” (Setup). Nacisnij i, aby przejs¢ do tej opcji
Krok 3: Nacisnij é , aby wybrac “Dane roweru” (Bike Data). Naci$nij i , aby przejs¢ do tej
opcji

Krok 4: Nacisnij = , aby wybra¢ “Rower 1” (Bike 1). Nacisnij i , aby przejs¢ do tej opcji
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Krok 5: Nacisnij — , aby wybrac “Czujniki” (Sensors). Nacisnij %, aby przejs¢ do tej opcji
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Krok 6: Nacisnij =, aby wybrac ,,Moc” (Power). Nacis$nij i, aby przejs¢ do tej opcji

Krok 7: Nacisnij —, aby przejs¢ na strone “Wiece]” (More)
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Krok 8: Nacis$nij =, aby wybra¢ “Skanuj ponownie”(Rescan)
Krok 9: Nacis$nij i, aby uruchomi¢ “Skanuj ponownie”(Rescan)

Krok 10: Po wybraniu wybranego urzadzenia, parowanie jest zakoriczone.
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Kalibracja/przesuniecie punktu zero

Przed kalibracja, upewnij sie, ze zostata zakoriczona procedura parowania z urzgdzeniem Giant
Power Pro/Giant Power i licznikiem rowerowym. Sprawdz podreczniki techniczne licznika
rowerowego, aby skalibrowa¢ urzadzenie Giant Power Pro z licznikiem rowerowym. Procedury dla
réznych licznikdéw rowerowych mogg sie réznic.
OSTRZEZENIE: Kalibracje nalezy wykonaé podczas montazu/demontazu $rodka suportu lub
korb.
A OSTRZEZENIE: Kalibracje nalezy wykona¢ przed kazda jazda.

Nastepujaca procedura pokazuje przyktadowe parowanie z licznikiem rowerowym Giant
NeosTrack.
Wskazowka: Kalibracja zostanie wyswietlona wytgcznie po uaktywnieniu i sparowaniu
urzadzenia do pomiaru mocy.
Wskazowka: Objasnienia procedur kalibracji ze smartfonem znajduja sie w dodatku C.

Krok 1: Po pomysinym wykonaniu parowania. Nacisnij i, aby przejs¢ na strone “Wiecej” (More).
Krok 2: Nacisnij i, aby wybra¢ Kalibruj. Nacis$nij %, aby przejs¢ do tej opcji
Krok 3: Po zakonczeniu kalibracji. Nacis$nij i, aby zapisac ustawienie.

A OSTRZEZENIE: Kalibracja jest zakonczona, gdy warto$é “Kalibruj” (Calibrate) pokazuje O.
Skalibrowana wartosc¢ -1 oznacza, ze kalibracja nie powiodta sie.
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Konserwacja i czyszczenie

Aby zapewnié¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia Giant Power Pro bez naruszania warunkéw
ograniczonej gwarancji Giant, nalezy zastosowac sie do PRZESTROG i OSTRZEZEN. Niezastosowanie
sie do tych zalecen moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia Giant Power Pro i utrate gwarancji.
Przestroga:
e (Czysci¢ nalezy tylko pokrywy urzgdzenia Giant Power Pro. NIE nalezy demontowac
urzadzenie Giant Power Pro, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.
e Pokrywe urzgdzenia Giant Power Pro nalezy czysci¢ tylko czystg szmatka i woda. Do
czyszczenia NIE nalezy uzywaé korozyjnych detergentdéw, poniewaz mogg one uszkodzié
pokrywe.
e NIE nalezy uzywac do bezposredniego czyszczenia urzadzenia do pomiaru mocy myjek
wysokocisnieniowych. Wysokie cisnienie spowoduje dostanie sie wilgoci do wnetrza
urzadzenia do pomiaru mocy i uszkodzenie komponentéw elektronicznych.
Przestroga: NIE nalezy naraza¢ urzadzenia do pomiaru mocy na oddziatywanie statych,
wysokich temperatur.
eNalezy unika¢ wszelkich uderzenn w korby Power Pro. Dziatanie duzej sity na korby moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie modutu Power Pro.
* W celu unikniecia niebezpieczestwa przerwij tadowanie natychmiast, gdy wyczujesz dziwny
zapach, zauwazysz dymenie lub inne niepozgdane zjawiska.
® Prosze upewnic sie, ze zadne metalowe przedmioty lub ttuste ptyny nie stykaja sie z
przytgczami tadujgcymi tadowarki i korb.

A OSTRZEZENIE:
e Zakres temperatury otoczenia podczas przechowywania wynosi -20°C ~ 70°C / -4°F ~ 158°F.
Temperatury spoza tego zakresu mogag spowodowac uszkodzenie komponentéw
elektronicznych.
e Zakres temperatury otoczenia podczas dziatania wynosi -10°C ~ 50°C / 14°F ~ 122°F.
Temperatury spoza tego zakresu mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
® Bateria powinna by¢ tadowana raz na dwa miesigce, kiedy pomiar mocy Power Pro nie jest
uzywany.
* Temperatura otoczenia podczas tadowania powinna wynosi¢ pomiedzy 10°C a 50°C / 14°F
a 122°F. Bateria moze ulec uszkodzeniu, kiedy bedzie fadowana powyzej w innych
warunkach.
e Czas tadowania baterii to okoto 2 godzin. Jezeli bateria nie nataduje sie w przeciggu dwdch
godzin odfacz tadowarke w celu unikniecia przegrzania sie baterii, a nastepnie skontatkuj sie
z autoryzowanym przedstawicielem Giant w celu uzyskania pomocy.
* Po roztadowaniu baterii nalezy jg jak najszybciej natadowac, w innym wypadku po dtuzszym
okresie czasu moze sie nieodwracalnie uszkodzi¢.
e Stopniowe roztadowywanie sie baterii, kiedy urzadzenie nie jest uzywane, jest catkowicie
normalnym zjawiskiem.
* Prosze stosowac sie do zalecanego napiecia i prgdu tadowania: 5V+10%/1~2A
e Prosze uzywac tylko kabla tadujacego dostarczonego z urzadzeniem.Nie ciggnij za kabel.
Uzywanie uszodzonego kabla moze spowodowac zagrozenie dla Ciebie i otoczenia.

8



Rozwigzywanie problemoéw

Po wykryciu nastepujgcych problemoéw podczas uzywania urzgdzenia Giant Power Pro, jesli problemow
nie mozna rozwigzaé, nalezy zastosowaé sie do sugestii i skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawcg Giant. Mozliwe problemy i sugestie:

P1: Nie moge natadowa¢ mojego urzgdzenia Giant Power Pro.
O1: Nalezy sprawdzi¢, czy kabel tadowania jest prawidtowo podtgczony do urzadzenia urzadzenia
Giant Power Pro.
02: Nalezy sprawdzi¢, czy, czy zadne metalowe czesci wtyki tadowania nie zostaty utlenione lub
uszkodzone.

P2: Nie moge sparowac mojego urzadzenia Giant Power Pro z licznikiem rowerowym.
01: Sprawdz, czy jest odpowiedni poziom natadowania baterii urzgdzenia Giant Power Pro, jesli
nie, nalezy wykonac fadowanie.
02: Sprawdz, czy urzagdzenie Giant Power Pro zostato pomysinie wybudzone.
03: Sprawdz, czy licznik rowerowy ma funkcje parowania.
04: Sprawdz, czy licznik rowerowy jest zgodny z ANT+™.
0O5: Wprowadz recznie ID urzadzenia Giant Power Pro.

P3: Na moim liczniku rowerowym nie wyswietla sie wartos¢ mocy.
01: Sprawdz, czy poziom natadowania baterii urzadzenia Giant Power Pro jest odpowiedni, jesli
nie, nataduj je
02: Sprawdyz, czy urzadzenie Giant Power Pro zostato sparowane z licznikiem rowerowym.
03: Sprawdyz, czy funkcje licznika rowerowego dziatajg normalnie.
04: Sprawdz, czy licznik rowerowy obstuguje funkcje wyswietlania wartosci mocy.

P4: Podczas procesu kalibracji pokazywane sg niestandardowe wartosci.
01: Ponownie wykonaj kalibracje urzadzenia Giant Power Pro.
02: Prosze zaktualizowac oprogramowanie Giant Power Pro.

P5: Na wyswietlaczu licznika rowerowego pokazywane sg niestandardowe wartosci mocy (za duza lub
za mata wartosc).
01: Sprawdz, czy $ruby korb/urzadzenia Giant Power Pro sg dokrecone do prawidtowej wartosci
momentu obrotowego.
02: Wykonaj ponowng kalibracje urzagdzenia Giant Power Pro
03: Prosze zaktualizowac oprogramowanie Giant Power Pro.

P6: Niestandardowe wskazania diody LED
O1: Dioda jest wytgczona: Sprawdz, czy parowanie i wyswietlacz licznika rowerowego dziataja
normalnie. Jesli dziataja normalnie, dioda LED moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie z
autoryzowany sprzedawca Giant.
02: Nienormalne miganie: skontaktuj sie z lokalnym, autoryzowanym sprzedawca Giant.

Jesli sugestie nie rozwigzujg wskazanego powyzej problemu, skontaktuj sie z lokalnym, autoryzowanym
sprzedawca Giant.




Ograniczona gwarancja Giant

Firma Giant gwarantuje, ze urzagdzenie Giant Power Pro bedzie prawidtowo dziata¢ przez 2 lata od
daty zakupu.

Ta gwarancja ma zastosowanie jedynie do tego produktu, po zakupieniu nowego od
autoryzowanego dostawcy Giant i zamontowaniu go przy zakupie.

OGRANICZONE ZADOSCUCZYNIENIE

Jezeli nie zostanie to ustalone inaczej, jedynym zados$c¢uczynieniem na podstawie powyzszej
gwarangji lub jakiejkolwiek gwarancji dorozumianej, jest ograniczone do wymiany uszkodzonych
czesci na czesci o rownej lub wiekszej wartosci, do wyboru przez firme Giant. Ta gwarancja
obowigzuje od daty zakupienia, ma zastosowanie wytacznie do oryginalnego wtasciciela i nie
mozna jej przenosi¢. W zadnym razie firma Giant nie bedzie odpowiadac za wszelkie bezposrednie,
przypadkowe lub wynikowe szkody, wtacznie, ale nie tylko, z obrazeniami osobistymi,
uszkodzeniem witasnosci lub stratami ekonomicznymi, na podstawie umowy, gwarancji,
zaniedbania, odpowiedzialnosci za produkt lub dowolnej innej teorii.

WYLACZENIA

Powyzsza gwarancja lub jakakolwiek gwarancja dorozumiana, nie pokrywa:

eNormalnego zuzycia czesSci w sytuacjach, gdzie nie ma defektow montazu lub wad
materiatowych.

eKomponentow eksploatacyjnych wtgcznie ze srubami i kablem tadowania.

eProduktow serwisowanych przez kogos innego niz autoryzowany dostawca Giant.

eModyfikacji produktu od jego stanu oryginalnego.

eUzywania tego produktu do nienormalnych czynnosci, do rywalizacji i/lub dziatalnosci
komercyjnej lub do celéw innych niz te do ktérych ten produkt byt przeznaczony.

eUszkodzen spowodowanych niezastosowaniem sie do podrecznika uzytkownika.

eUszkodzenia powtoki malarskiej, wykonczenia i naklejek spowodowane braniem udziatu w
rywalizacji, skokach, jazdy typu downhill i/lub treningiem takich aktywnosci lub zdarzen lub jako
wynik narazania tego produktu lub uzywanie produktu w surowych warunkach albo klimatach.
*Optat za robocizne zwigzang z wymiang czesci lub modyfikacja.

Poza sytuacjami, ktére obejmuje ta gwarancja i wszystkie gwarancje dodatkowe, firma Giant i jej
pracownicy oraz przedstawiciele nie odpowiadajg za wszelkie dodatkowe straty lub szkody
(wtacznie z przypadkowymi i wynikowymi startami lub szkodami spowodowanymi zaniedbaniem
lub niedotrzymaniem warunkow) powstate przez produkt lub w wyniku dziatania dowolnego
produktu Giant.
Firma Giant nie udziela Zzadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych. Wszystkie
dorozumiane gwarancje, wtgcznie z gwarancjami przydatnosci handlowej lub dopasowania do
okreslonego celu, s3 ograniczone w odniesieniu do obowigzywania do gwarancji okreslonych
powyzej.
Wszelkie reklamacje w odniesieniu do tej gwarancji muszg by¢ ztozone przez autoryzowanego
dostawce Giant lub dystrybutora. Do rozpoczecia oceny zasadnosci udzielenia gwarancji
wymagane jest pokwitowanie zakupu albo inny dowdd z datg zakupu.
Reklamacje ztozone poza krajem zakupu moga podlegaé optatom i dodatkowym
ograniczeniom.
Czas obowigzywania gwarancji i jej szczegétowe warunki zalezg od kraju. Ta gwarancja daj
uzytkownikowi specjalne prawa, a uzytkownik moze mieé takze inne prawa w zaleznosci od
miejsca. TA GWARANCJA NIE WPLYWA NA USTAWOWE PRAWA UZYTKOWNIKA.
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Dodatek A: Podstawowe funkcje licznika rowerowego Giant NeosTrack

1. COFNIJ / ZATRZYMA)
e Nacisnij, aby powrdci¢ do poprzedniej strony lub anulowac operacje.
* Podczas nagrywania nacisnij, aby wstrzymac nagrywanie. Nacisnij ponownie, aby
zakonczy¢ nagrywanie.
2. OK / OKRAZENIE
e W Menu nacisnij, aby przejs¢ do ustawienia lub potwierdzi¢ wybor.
e Podczas jazdy, nacisnij, aby rozpocza¢ nagrywanie.
® Podczas nagrywania nacisnij, aby zaznaczy¢ okragzenie.
3. WLACZENIE LUB WYLACZENIE / PODSWIETLENIE
* Nacisnij, aby wtgczy¢ urzadzenie.
e Nacisnij i przytrzymaj, aby wytgczy¢ urzadzenie.
e Nacisnij, aby wtgczyé/wytgczyé podswietlenie.
4. W DOt / MENU
e W Menu, nacisnij, aby przesung¢ w doét w celu przewiniecia przez opcje menu.

e W widoku ,wyswietlenie pomiaréw”, nacisnij, aby przetgczy¢ ekrany/strony
SWyswietlen pomiaréw”.
e Podczas jazdy, nacisnij dtuzej, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.
e Podczas nagrywania, nacisnij dtuzej, aby przejs¢ do menu skrotéw.
5. W GORE
e W Menu, nacisnij, aby przesung¢ w gore w celu przewiniecia opcji menu.

e W widoku ,wyswietlenie pomiaréw”, nacisnij, aby przetgczy¢ ekrany/strony
Swyswietlen pomiaréw”.

A OSTRZEZENIE: W celu uzyskania dalszych informacji sprawdz podrecznik
uzytkownika.
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Dodatek B: Procedury parowania z aplikacjg smartfona

1. Wiacz funkcje Bluetooth Smart. Nacisnij )B, aby rozpoczac¢ skanowanie.
2. Pojawi sie ID urzadzenia.
3. Wybierz urzagdzenie do parowania, pojawi sie c?, parowanie jest zakonczone.
* Sprawdz, czy smartfon obstuguje funkcje Bluetooth Smart (BLE 4.0)

% GIANT 2 GIANT S GIANT =
Giant 001 il Giant 001 é
0 0km Giant 002 il Giant 002 il
Workouts Distance
0:00:00 0km/h
Time Avg Speed
®00
R < <
Bluetooth  Historyrecord  Parameter Back Back
Dodatek C: Procedury kalibracji z aplikacjg smartona
1. Naciénij 3%, aby przejé¢ do strony parametréw
2. Nacisnij “Calibration”
3. Nacisnij “Offset”
4. Kalibracja zakoriczona
£ GIANT CGIANT S GIANT £ GIaANT
Information Calibration Calibration
0 0k APP Version 171124A
Workouts Distance Device ID 0
Firmware Version 0
0:00:00 0km/h Hardware Version 0 Success!
Calibration Calibration
e =) S e 1%
5 > < & ® ®
Bluetooth  Historyrecord ~ Parameter Back UserInfo Close Close
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